
日本のエチケット：家の訪ね方

スウィート・リチャード



家のエチケット

• 今日は

–準備

–入る時のエチケット

–出る時のエチケット



どう準備すればいいでしょうか？

• おみやげ

– お金
• チョコレート

• タフィー

• 服

• 時間

さける：To avoid
ごはんどき：Meal time



入る時のエチケット

• 玄関に入る前

– 帽子やコートを脱いだら

• 玄関先で

– 簡単な挨拶

– 靴を脱いで
• ドアに向けて

– ゲスト用スリッパ

• サンダルを履いても

– 靴下
げんかん：Entrance Hall
げんかんさき：Front door
挨拶を交わす: To exchange greetings
素足：Bare feet



出る時のエチケット

• 玄関を出る
– スリッパを脱いで

• おいとまの挨拶
– 先方

• 「今日は本当に楽しかっ
たです」

– 答える
• 「こちらこそ楽しかったで
す。今日はおまねきあり
がとうございました。」

• ドアを閉める後
おいとま: Going home
正式: Formal
先方:Other party
答える: To reply



ありがとうございます！


